Azarbaycan Respublikasinin
Milli Aviadasiyicisi

«AZORBAYCAN HAVA YOLLARI»
Qapali Sohmdar Comiyyati

AZ-1000, Baki gohari, Tel.: +994 (12) 497-26-00, 497-26-21,

Azadhq prospekti, 11 Faks: 598-52-37, Elektron pogtu: azal@az-avia.com
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Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin
Protokol Xidmatinin raisi
canab Elgin Bagirova

Xususi ¢carter reysinin yerina yetiriimasi haqqinda

Hoérmatli Elgin miiallim!

Azerbaycan Respublikasinin Prezidenti cenab ilham Sliyev rehberlik etdiyi
nimayandas heyatinin isvecrays (Cenevra seheri) seferi ile slagedar “Azerbaycan Hava
Yollar”” QSC tarefinden 27 yanvar 2015-ci il tarixinde Baki-Cenevre - Baki marsrutu
uzre HEAD literi ile  AHY-6731/6732 xlisusi ¢arter reysinin yerina yetiriimasi nazarde
tutulmusdur.

Reys 4K-Ai01 némrali “B-767-300ER” tipli hava gamisinda yerina yetirilacak.

Hava gemisinin kapitani — [.&mirov + 8 (Azerbaycan vataendasglari).

Ehtiyat hava gemisi — 4K-Al02 némrali “A319-CJ”.

Hava gemisinin kapitani— |.©mirov+8 (Azsrbaycan vestendaslar).

UCUS QRAFIKI (UTC VAXTI ILD):

27.01.2015. AHY-6731 Baki- Cenevra HEAD
Bakidan ugus — 09.00 Cenevrada enma - 14.00
27.01.2015. AHY-6732 Cenevra -Baki  h/g-nin qaytariimasi
Cenevradan ucgus — 15.30 Bakida enma - 19.55

Qeyd edilan margrut tzre “HEAD” literi il ugusu yerine yetirmak magsadile
Gurcustan, Turkiys, Bolqaristan, Ruminiya, Macaristan, Avstriya, Almaniya, Fransa ve
Isvecranin hava mekanlarindan istifade etmak ve Cenevre saharinin hava limaninda
enmak dcln 72 saat quvvada olan diplomatik icazenin alinmasinda k&mak
gbstermayinizi xahis ediram.

Olave: 10 var.

Hoérmetls,

Prezident Cahangir ©sgarov




Flight routing: AHY6731/6732

Baku(UBBB) — Geneva(LSGG) — Baku(UBBB)

27.01.15 AHY6731 Baku — Geneva «HEAD»

UBBB 09.00
DCT ERLEV L850 ADEKI 09.28 (N0450F 340 FIR AZERBAIJAN - GEORGIA) N644
ROLIN 10.11 (N0O450F 340 FIR GEORGIA- TURKEY) UN644 SIN UW90 INB UL852
UDROS 11.20 (N0450F 340 FIR TURKEY- BULGARIA) L746 LUGEB 11.36
(NO450F 340 FIR BULGARIA- ROMANIA) UL746 DEGET 12.24 (N0450F340 FIR
ROMANIA- HUNGARY) UL851 ARSIN 12.52 (NO450F340 FIR HUNGARY- AUSTRIA)
UL851 SITNI UL856 TRAUN 13.12 (NO450F 340 FIR AUSTRIA-GERMANY) UL856
AKABI 13.31 (N0450F340 FIR GERMANY- SWITZERLAND) UL856 TRA Z69 OLBEN
UN869 BENOT DCT

LSGG 14.00

27.01.15 AHY6732 Geneva - Baku

LSGG 15.30
DCT MOLUS 15.37(N0447F350 FIR SWITZERLAND - FRANCE) UN871 GAMSA 15.55
(N0447F350 FIR FRANCE- AUSTRIA) UN871 GAPTO 16.01 (N0447F350 FIR
AUSTRIA-GERMANY) UT23 NORIN 16.03 (N0447F350 FIR GERMANY-AUSTRIA)
UT23 GRZ UP978 GOTAR 16.28 (N0447F350 FIR AUSTRIA- HUNGARY) UY43
SOGMO UM859 MAVIR UL606 INVED 16.50 (N0447F350 FIR HUNGARY-ROMANIA)
UM747 NEKUL UL605 BULEN 17.25 (N0447F350 FIR ROMANIA-BULGARIA) P975
ODERO 17.52 (N0447F350 FIR BULGARIA -TURKEY) UP975 ARPEM UN644 ROLIN
18.50 (N0447F350 FIR TURKEY-GEORGIA) N644 ADEKI 19.28 (N0447F350 FIR
GEORGIA- AZERBAIJAN) L850 ERLEV DCT

UBBB 19.55




Flight routing details: AHY6731/6732

Baku(UBBB) — Geneva(LSGG) — Baku(UBBB)

Baku — Geneva

AHY6731 «HEAD»
UTC +4=L.T. UTC +1=L.T.
27.01.15 Baku take-off 13.00 (L.T.) Geneva arrival 15.00 (L.T.)
09.00(UTC) 14.00 (UTC)
Routing T State border Alternate aerodrome
Baku—ADEKI 00.28 | AZERBAIJAN — GEORGIA GANDJA
ADEKI-ROLIN 00.43 | GEORGIA - TURKEY TBILISI
ROLIN-UDROS 01.09 | TURKEY -BULGARIA ISTANBUL
UDROS-LUGEB 00.16 | BULGARIA- ROMANIA SOFIA
LUGEB-DEGET 00.48 | ROMANIA-HUNGARY BUKHAREST
DEGET-ARSIN 00.28 | HUNGARY- AUSTRIA BUDAPEST
ARSIN-TRAUN 00.20 | AUSTRIA - GERMANY VIENNA
TRAUN-AKABI 00.19 | GERMANY-SWITZERLAND FRANKFURT
AKABI-Geneva 00.29
T=05.00

Alternate aerodrome: Basel-Mulhouse (LFSB)

AHY6732 Geneva — Ba

27.01.15 Geneva take-off 16.30 (L.T.)

ku

Baku arrival 23.55 (L.T.)

15.30 UTC 19.55 UTC
Routing ] State border Alternate aerodrome
Geneva -MOLUS 00.07 | SWITZERLAND - FRANCE PARIS
MOLUS-GAMSA 00.18 | FRANCE-AUSTRIA ZURICH
GAMSA-GAPTO 00.06 | AUSTRIA-GERMANY VIENNA
GAPTO-NORIN 00.02 | GERMANY-AUSTRIA VIENNA
NORIN-GOTAR 00.25 | AUSTRIA-HUNGARY BUDAPEST
GOTAR-INVED 00.22 | HUNGARY-ROMANIA BUCHAREST
INVED-BULEN 00.35 | ROMANIA-BULGARIA SOFIA
BULEN-ODERO 00.27 | BULGARIA-TURKEY ISTANBUL
ODERO-ROLIN 00.58 | TURKEY-GEORGIA TBILISI
ROLIN-ADEKI 00.38 | GEORGIA- AZERBAIJAN GANJA
ADEKI-Baku 00.27
T =04.25

Alternate aerodrome: Gandja (UBBG), Thilisi (UGTB)




Request of diplomatic clearance
for overflight and landing on Turkish territory

1. Nationality of the Aircraft

AZERBAIJAN

2. Type of the Aircraft

B767-300ER ALT.: A319-CJ

3. Aircraft Registration

4K-AI01 Alt.: 4K-Al02

4. Radio Call Sign/Flight Number

AHY6731/6732

5. Captains Name/ Number of Crew

Mr. Amirov |.+10 (+9)

6. Date of Flight

27.01.15

7. Purpose of Flight

HEAD

8.Names, Ranks and Titles of VIP

Mr. llham Aliyev, President of the Republic
of Azerbaijan

9. Departure/Destination Airports

UBBB -LSGG - UBBB

10. Estimated times (UTC) of Departure and

Arrival to and from these Airports

UBBB 09.00 / LSGG 14.00
LSGG 15.30 / UBBB 19.55

11. Points of Entry into and Exit from /
Istanbul FIRs

ROLIN / UDROS
ODERO / ROLIN

12. Estimated times (UTC) of Arrival to and Exit

from these Points

ROLIN 10.11 / UDROS 11.20
ODERO 17.52 / ROLIN 18.50

13. Air Routes to be Followed within /

Istanbul FIRs

1) ROLIN UN644 SIN UW90 INB UL852
UDROS

2) ODERO UP975 ARPEM UN644 ROLIN

14. Description of Cargo

(Including an explicit indication of weather or
not the aircraft contains any hazardous
material, weapon*, ammunitions of war or
any other explosive substance or any optional
or electronic warfare equipment)

NO

LTS SREN
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APPLICATION FORM
FOR REQUESTS OF DIPLOMATIC CLERANCE FOR OVERFLIGHT AND
LANDING ON BULGARIAN TERRITORY

1.State of registry, state registration number of the aircraft:

Republic of Azerbaijan
4K-Al01, (ALT.: 4K-Al02)

2.Type (ICAO Doc 8643) and MTOW of the aircraft:

B767-300ER, 186t,
Alt.: A319CJ, 75t.

3.Aircraft identification as used in FPL (radio call
sign/flight number):

AHY6731/6732

4 Name of Pilot-in-Command (PIC) and number of crew (for
military flights PICs rank should be added):

Amirov |. + 10
(Alt:  Amirov I. +9)

5.Communication and navigation equipment:

SIRYW/S

6.Departure airfield (ICAO Doc 7910), date and
estimated time of departure - ETD (UTC):

UBBB 09.00 27.01.15
LSGG 15.30 27.01.15

7.Date, time (UTC) and entry point into the territory of
Bulgaria:

27.01.15 UDROS 11.20
27.01.15 BULEN 17.25

8.Route within the territory of Bulgaria:

Way on: UDROS L746 LUGEB
Way back: BULEN P975 ODERO

9.Destination airfield in Bulgaria (ICAO Doc 7910) and
time of arrival - ETA (UTC) (if applicable):

NIL

10.Departure airfield in Bulgaria (ICAO Doc 7910) date NIL
and time of departure - ETD (UTC) (if applicable):
1 1. Route within the territory of Bulgaria (if departing from NIL

Bulgaria):

12.Exit point from the territory of Bulgaria and time of exit
(UTC):

27.01.15 LUGEB 11.36
27.01.15 ODERO 17.52

13.Destination airfield (ICAO Doc 7910), date and time of
arrival - ETA (UTC):

LSGG 14.00 27.01.15
UBBB 19.55 27.01.15

H. Level/altitude of the flight and speed:

F340N0450/ F350 N0450

15.Purpose of flight (names, ranks and titles of VIP
passengers if any):

HEAD OF THE REPUBLIC
AZERBAIJAN MR. ILHAM ALIEV

OF

16.Description of cargo:

Including an explicit indication of whether or not the aircraft
contains any hazardous materials, weapons, ammunitions of war
or any other explosive substance (give 1CAO/UN identification
codes if any) or any optical air photography (video) equipment
or electronic warfare equipment.

Not applicable

17.Consignor/Consignee (Receiving party):

18.Administrative requirements (customs,
accommodation, fuel, transport, embassy to meet,guards):

19.Full name and operator's nationality, exact address, fax,
telephone, e-mail:

20.Guarantee that the captain is familiar with the Bulgarian
flight regulations and the aircrafts, the crew and passengers are
duly insured:

-

AL
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11.

Anexa 2 la H.G. 1172/2003
CERERE PENTRU APROBARE DIPLOMATICA DE ZBOR
REQUEST FOR DIPLOMATIC CLEARANCE ROMANIA

Tara (Country).........cooiriiiii e AZERBAIJAN.............
Nationalitatea (Nationality of aircraft).................... AZERBAIJAN...............
Operatorul aerian (Air Operator)........................... AZAL.........................

Nr si timpul aeronavei (nr and type of the aircraft)B-767-300ER.(ALT.:A319-CJ).
Nr inmatriculare ( registration number)........ 4K-AI01 (ALT.: 4K-Al02).
Semnalul radio (Callsign):................cceveeen. AHY 6731/6732.........

Echipaj: nume comandant, nr si grade ( Crew: capitan, number and ranks):...
Capitan —Amirov L. +10 (+9) .................cooooinnnnnn.

Aeroport de decolare data si ora UTC (Origin Airfield, date and number UTC):
27.01.2015 UBBB(Baku) 09.00 / 27.01.2015 LSGG (Zurich) 15.30
Punctul de inregistrare in Romania, data si ora UTC (Entry point into Romanian

Airspace date and time UTC): 27.01.2015 LUGEB 11:36 / 27.01.15 INVED 16.50

12.

13.

Ruta de zbor in Romania (Flight route into Romanian Airspace):
LUGEB UL746 DEGET / INVED UM747 NEKUL UL605 BULEN
Aeroport de aterizare/decolare in/din Romania, data si ora UTC (Landing airfield

and departure in/from Romania, date and time UTC): NIL

14.

15.

16.
17,

18.
19.

20.
21,

®oo o

Punctul de iesire din Romania, data si ora UTC (Exit point from Romanian
Airspace, date and time UTC): 27.01.2015 DEGET 12.24 / 27.01.15 BULEN
17.25.

Aeroport de destinatie, data si ora UTC (Destination Airfield, date and time UTC):
27.01.2015 LSGG(Geneva) 14.00 / 27.01.2015 UBBB (Baku) 19.55

Scopul zborului (Purpose of Flight):..”HEAD”...................cccevnn....

HEAD OF AZERBAIJAN REPUBLIC Mr. ILHAM ALIYEV........

Pasageri: numar, tip (militari, civili) Pax: number, type (troops, civilians)...Civil (
Pax: TBN)

Cargo: natura incarcaturii, cantitatea (cargo: type, amount).............................
Organizatorul {Frelghter). .. v« v sus ssswss sosvaimmnns sas smswanass sesmasons sosmmomnn sns sar

Semnatura si stampila Data solicitarii
(Signature and stamp) (Date of Application)

X\‘“\\\:\-




HUNGARY

Feladé/From:
(Diplomatic/Consular Mission)

A csatolt diplomaciai jegyzék szama:
No. of the attached Note Verbal:

Cimzett: A To:

Kiilugyminisztérium

Ministry of Foreign Affairs

Egyszeri berepiilési engedély kérelem

Biztonsagi, Informatikai és Tavkozlési | Department of Security, Informatics .. . .
Fosztaly and Telecommunication ::55 IZZZOZ;-’;Z;aa:::g:iZI Ll
1027 Budapest 1027 Budapest o P
Bem rakpart 47. Bem rakpart 47.
Nemzetiség 1 AZERBAIJAN
Nationality
A légijarmii a nemzetk6zi polgari repiilésrl Chicagdban, az 2 STATE AIRCRAFT
1944. évi december hd 7. napjan alairt Egyezmény 3. cikke
szerinti polgari vagy allami jellegének megjelslése
Mark with-a tick the civil or the state aspect of the aircraft
according to article 3 of the Convention about the
international civil aviation which was signed 7th December
1944, Chicago
Lajstromjel és a 1égijarmii tipusa (ICAO kod szerint 3
e S : B767-300ER, 186t, 4K-Al01,
Registration and type of the aircraft (ICAO aircraft
designator should be used) Alt.: A319CJ, 75t, 4K-Al02
Hivéjel(ek) 4 AHY6731/6732
Radio call sign(s)
Indulasi repiil6tér és a szamitott fékoldasi id6 (ICAO kod 5
szerinti meghatarozas, szamitott fékoldasi id6 egyeztetett 27.01.15 UBBB 09.00
vildgiddben) 27.01.15 LSGG 15.30
Departure aerodrome and EOBT (ICAO aerodrome
designator should be used, EOBT in UTC)
A Budapest Repiiléstajékoztatd Korzetbe (FIR) térténd 6
belépés datuma, idépontja (egyeztetett vilagidében) és pontja §7.0k1 15 DEGET 12.24
acK:
Date, time (UTC) and point of entry into Budapest FIR 27.01.15 GOTAR 16.28
A Budapest Repiiléstajékoztatd Korzetben tervezett repiilés 7
Gtvonala 23733215 DEGET UL850 ARSIN
Planned route of flight within Budapest FIR 27_01' 15 INVED UM747 NEKUL UL605
BULEN
Célrepiil6tér (ICAO kdd szerint) €s a szamitott érkezési idd 8
(ETA) - (egyeztetett vilagidében) 27.01.15 LSGG 14.00
Destination aerodrome (ICAO aerodrome designator should 27.01.15 UBBB 19.55
be used) and ETA (UTC)
A magyar repiil6térrdl térténd indulds datuma és idépontja 9 N/A
(egyeztetett vilagidében)
Date and time of departure from the Hungarian aerodrome
(UTC)
A Budapest Repiiléstajékoztaté Korzetbol torténd kilépés 10 27.01.15 ARSIN 12.52

datuma, id6pontja (egyeztetett vilagidében) és helye
Date, time (UTC) and exit point from Budapest FIR

27.01.15INVED 16.50




A repiilés célja

Purpose of the flight

11

HEAD OF THE REPUBLIC
AZERBAIJAN MR. ILHAM ALIEV

OF

Fegyver, l0szer, robbandanyag vagy egyéb veszélyes

anyag szallitasa (veszélyes aruk esetén IATA kod szerint)

Transport of gun, ammunition, explosive material or
dangerous goods (use IATA classification system if
dangerous goods)

12

N/A

A légijarmiivon talalhat6 radidtechnikai zavar6 vagy
felderit6, valamint optikai vagy foldtani leképez6

berendezések megjelolése. Ezeknek az eszkdzdknek
Magyarorszag teriiletén torténd hasznalati szandéka

Electronic warfare and surveillance devices and optical
or geographical photographic equipment on board. The
purpose of the use of this devices within the Hungarian
territory

13

N/A

Megjegyzés
Remarks

14

A kérelmez6 alairasa

Signature of the applicant

15

Andrey Stepanov
Navigator

név és rang
(nyomtatott betiikkel vagy gépelve)

name and rank in block letters or typed

Hely és datum
Place and date:

Flight permission department 26.01.15

Yvava Yo,
QBYOIM»IZJ:%
/0, A

P.H./Stamp

e,




FRANCE

AMBASSADE : Date : 26.01.15
Nom du responsable du
dossier : Numéro de
téléphone :

Numeéro de télécopie

. Référence de votre

demande :

(Ne jamais indiquer le numéro d’autorisation a I'avance)

General information
“Azerbaijan Airlines" Closed Joint-Stock Company
Type de I'appareil :
Type of aircraft
B767-300ER (Alt.: A319CJ)
Immatriculation :
Registration
4K-Al01 (Alt.:4K-Al02)
Indicatif d’appel radiophonique :
Radio call-sign
AHY 6732
Nom et grade du commandant de bord et/ou de son remplagcant éventuel :
Name and rank of aircraft Captain
AMIROV |.
Nombre de membres d’équipage :
Number of crew members
+10 (Alt.:+9)
Nombre de passagers civils et/ou militaires :
Number of civilian and/or military passengers
TBN

Flight dates
27.01.15

Purpose of Flight
“HEAD”
Etapes de la mission :

Legs of Flights
LSGG - UBBB

Aérodromes (préciser également les indicateurs d’emplacement OACI) :
Airports (also specify the ICAO location indicators)

of departure LSGG de départ :

of arrival UBBB  darrivée:

stopover(s) d’escale(s) en France :

alternate and emergency UBBG dégagement et déroutements éventuels :

H)

Flight schedule details

(Type de circulation aérienne, points et horaires d’entrée et de sortie des FIR Frangaises
(régions d’informations de vol) et voies aériennes empruntées pour chacune des
rotations)

Type of flight rules, points and times of entry and exit to FIR, and route while in French airspace

WAY BACK: IFR flight, MOLUS 15.37 UN871 GAMSA 15.55
- Type de circulation aérienne :
Type of flight rules




Circulation Aérienne Générale (régime IFR ou VFR)
General AirTrafic (IFR or VFR rules)
OUl o NON o

Circulation Aérienne Militaire (type I, T ou V) et raisons pour lesquelles le vol ne

peut pas s'effectuer en CAG.

Operationnal Air Trafic (I, T or V type) and reasons not to

use GAT.

OUl o NON o
Si oui, raison (s) :
Itinéraire, horaires (exprimés en heures UTC) et niveaux de vol désiré pour le trajet prévu
pour le survol du territoire francgais (préciser les indicateurs d’'emplacement OACI) :
Requested routes, times and flight level within French Airspace (specify ICAO locators
indicators)

WAY BACK: IFR flight, MOLUS 15.37 UN871 GAMSA 15.55 F350

Aérodrome de départ avant I’entrée en France et heure de départ :
Last departure airport before entering French airspace and estimated time of departure
LSGG 15.30

- Point, heure et niveau de vol d’entrée en France :
Position, time and flight level of entry
MOLUS 15.37 F350

- Points tournants de l’'itinéraire en France :
Route in French airspace
WAY BACK: IFR flight, MOLUS 15.37 UN871 GAMSA 15.55 F350

Escale(s) en France (heures d’'arrivée et de départ) :
Stopover(s) (arrival and departure times)

- Point, heure et niveau de vol de sortie en France :
Position, time and flight level exit
GAMSA 15.55 F350

- Aérodrome d’arrivée suivant (aprés avoir quitté I'espace aérien francgais) :
Next arrival airport after leaving French airspace
UBBB 19.55

Indiquer si I'aéronef est équipé de capteurs de reconnaissance aérienne: OUl  NON
Specify if the aircraft is equiped with optical sensors or electronic cameras for air
reconnaissance.

Si oui, précisez:
C/TRANSPORT DE PERSONNES : VIP OU EVASAN

People transportation: VIP or MEDEVAC
HEAD

Name and title (or fdnctions) of any VIPs on board (or identity of the patient: Medevac):

HEAD OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN
MR. ILHAM ALIYEV




Nom et référence de la compagnie devant effectuer cette maintenance ou fournitures
d’équipements et matériels techniques (Dassault, Snecma...), les numéros de téléphone et
les noms des contacts :

Name and reference of the company in charge of the maintenance or providing of
equipments, materials, spare parts (Dassault, Snecma...), the phone numbers and the
names of the contacts :

Sensitive fret

e de 'armement, des munitions. des explosifs €
dangereux) transportées (avec code ONU et classe) :
List of arms (weapons), ammunitions, explosives and/or radioactive materials transported on
board (with UN code and class)

NIL
a) Contact téléphonique et nom des personnes en charge de I’exportation : tél.
Phone numbers and name of the person in charge of export. nom :

b) Numéro du/des contrat(s) d’exportation (AEMG, MBDA, Dassault, etc.) :
Contract number and date or/number of the export agreement.

¢) Joindre les manifestes de chargement et/ou listes des commandes :
Packing list/bill of landing.

DESIGNATION CODE UN UNITE QUANTITE [POIDS
MATERIEL - en | CLASSE - kg
clair

[TTIEn cas de non transport de fret, bien préciser « NIL » :
If there is no freight, please write “NIL"

NIL
E/DANS LE CADRE D'UN ATTERRISSAGE EN FRANCE METROPOLITAINE (ne
concerne que les avions a réaction non militaires):
Appareil réepondant aux normes du chapitre lll relatives a la limitation des émissions sonores
(89/629/CEE du 4 décembre 1989) :

OUl o NON o

DESTINATAIRE:
Signature

Ministére des Affaires étrangeres Cachet de

I’Ambassade

Direction de la Coopération de Sécurité et de Seal of the

Embassy

Défense Bureau des survols et des escales navales (obligatoire  /

mandatory)

37, quai d'Orsay

75007 PARIS SP 07

Tél: 0143 17 99 57 / 80 52
Télécopie : 01 43 17 93 09

W\ X




